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Drogi Kliencie Alienware,

Witamy w rodzinie uzytkownikoéw Alienware. Cieszymy sie, ze dotaczasz do rosnacej liczby
wytrawnych uzytkownikow tego wydajnego sprzetu.

Inzynierowie firmy Alienware, ktdrzy stworzyli to urzadzenie zapewniajg, ze jest to odpowiednio
zoptymalizowane i wydajne urzadzenie, ktére w petni wykorzystuje swoj potencjat. Tworzymy
komputery w jednym, nieztomnym celu: Tworzy¢ jak dla siebie samych. Inzynierowie nie
spoczng, dopoki nasz nowy komputer nie spetni lub przekroczy naszych bardzo wymagajgcych
kryteriow!

Poddalismy ten komputer wymagajacym testom w celu zapewnienia uzytkownikowi
najwyzszych pozioméw wydajnosci. Oprécz standardowego okresu wypalania, komputer
zostat poddany testom przy zastosowaniu rzeczywistych narzedzi, takich jak syntetyczne
testy wydajnosci.

Zachecamy do podzielenia sie z nami Waszymi opiniami dotyczacymi nowego komputera
mobile, dlatego prosimy o kontakt z firmg Alienware, za posrednictwem poczty e-mail lub
telefonu, w przypadku pytan lub watpliwosci. Nasz caty zespot dzieli Wasz entuzjazm dotyczacy
nowych technologii i mamy nadzieje, ze nasz sprzet przyniesie Panstwu tyle radosci, mobile
ile nam przyniosto tworzenie tego produktu.

Z powazaniem,

Zespot firmy Alienware
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Przed przystapieniem do konfiguracji laptopa
Gratulujemy zakupu komputera Alienware® M11x!
Przed wigczeniem swojego nowego laptopa przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i konfiguracji. Rozpocznij od ostroznego otwarcia pudetka i wyjecia wszystkich
dostarczonych komponentéw.

Przed rozpoczeciem konfiguracji laptopa lub komponentéw przeczytaj dotgczong fakture,
aby sprawdzi¢, czy dostarczone zostaty wszystkie zamowione czesci i sprawdz je pod
wzgledem ewentualnych uszkodzen, ktére mogty powsta¢ w trakcie transportu. Zgtos$ braki
lub uszkodzenie wszelkich komponentow do dziatu obstugi klienta w przeciggu 5 dni od
otrzymania przesyiki. Zgtoszenia brakujacych lub uszkodzonych czesci ztozone po terminie
5 dni od otrzymania przesyiki nie bedg honorowane. Ponizej wymieniono niektore z czesci,
ktore nalezy sprawdzic:

Zasilacz i kabel zasilania laptopa

Klucz ptyty CD systemu Microsoft znajdujacy sie na dolnej czesci laptopa

Monitor z kablem zasilania i kablem wideo (jezeli zostat zamoéwiony)

Klawiatura (jezeli zostata zamdéwiona)

Mysz (jezeli zostata zamdwiona)

Gtosniki i subwoofer (jezeli zostaty zamdwione)

Joystick (jezeli zostat zamowiony)
Do poditaczenia kabli urzadzen peryferyjnych do laptopa moze byé potrzebny maty ptaski i/lub
gwiazdkowy srubokret.
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Dokumentacja produktu i nosniki

Dokumentacja dostarczana z laptopem Alienware® ma za zadanie udzielenie odpowiedzi
na wiele pytan, ktére moga sie pojawi¢ w miare odkrywania funkcji nowego laptopa. W
dokumentacji mozna znalez¢ informacje techniczne lub ogdlne, ktére bedg przydatne w
razie wystgpienia pytan w przysziosci oraz pomoca w znalezieniu odpowiedzi i rozwigzan.
Odnosniki w niektérych rozdziatach dokumentacji prowadza do dotgczonego nosnika,
ktéry jest potrzebny do wykonania okreslonych zadan. Pracownicy naszego dziatu pomocy
technicznej sg zawsze do Panstwa dyspozycji.

Stawianie laptopa

A OSTRZEZENIE: Nie wolno umieszczaé laptopa w poblizu lub nad grzejnikiem albo
wylotem goracego powietrza. Jezeli laptop jest umieszczony w szafce nalezy
upewnic sie, ze jest zapewniona odpowiednia wentylacja. Nie umieszcza¢ laptopa
w miejscach o duzej wilgotnosci lub obszarach, w ktérych laptop bedzie narazony
na dziatanie deszczu lub wody. Nalezy uwaza¢, aby nie dopusci¢ do rozlania ptynu
na powierzchni lub przeniknigcia do wnetrza laptopa.

W trakcie ustawiania laptopa nalezy pamietac, aby:
Laptop byt umieszczony na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Ztacza kabli zasilania i innych nie byly zablokowane pomiedzy laptopem i $ciang lub
innym przedmiotem.
Nie byto ograniczenia przeptywu powietrza z przodu, za lub pod laptopem.
Wokot laptopa wystepowata wystarczajaca przestrzen, zapewniajgca tatwy dostep do
napedow optycznych i innych zewnetrznych urzadzen pamieci masowe;.
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Podiaczanie zasilacza

A OSTRZEZENIE: Zasilacz wspétpracuje z gniazdami elektrycznymi na catym s$wiecie.
Jednakze, zlgcza zasilajace i listwy zasilajace s rozne dla réznych krajow. Uzycie
nieodpowiedniego kabla, nieprawidiowe podtaczenie kabla do listwy zasilajacej
lub gniazda elektrycznego moze spowodowac pozar lub uszkodzenie sprzetu.
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Nacisnij przycisk zasilania
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Podtaczanie kabla sieciowego (opcjonalnie)
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Konfiguracja systemu Microsoft Windows

Na komputerze zostat zainstalowany system operacyjny Microsoft® Windows®. Aby
skonfigurowaé system Windows podczas pierwszego uruchomienia, wykonuj instrukcje
wys$wietlane na ekranie. Czynnosci te sa obowigzkowe i ich wykonanie moze zaja¢ pewien
czas. Instrukcje wyswietlane na ekranie podczas konfiguracji systemu Windows przeprowadza
uzytkownika przez kilka procedur tgcznie z akceptacja umowy licencyjnej, konfiguracjg
preferowanych ustawien oraz potaczenia internetowego.

A PRZESTROGA: Nie wolno przerywa¢ procesu konfiguracji systemu operacyjnego.
Moze to doprowadzi¢ do utraty stabilnosci przez system i koniecznosci ponownej
instalacji systemu operacyjnego.

K UWAGA: W celu zachowania optymalnej wydajnosci komputera zaleca sig pobranie i
zainstalowanie najnowszej wersji systemu BIOS oraz sterownikéw komputera, ktére sg
dostepne pod adresem support.dell.com.

K4 UWAGA: Wigcej informacji na temat systemu operacyjnego oraz funkcji mozesz
znalez¢ pod adresem support.dell.com/MyNewDell.

K4 UWAGA: Zalecamy utworzenie petnej kopii zapasowej systemu zaraz po konfiguracji
systemu Microsoft Windows. Informacje na temat tworzenia petnej kopii zapasowej
systemu mozna znalez¢ w punkcie ,Dell DataSafe Local Backup” na stronie 87.
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Podtaczanie do Internetu (opcjonalne)

Konfiguracja potaczenia przewodowego

W przypadku korzystania z potaczenia telefonicznego nalezy podtaczyé linie telefoniczng
do zitacza opcjonalnego zewnetrznego modemu USB i do $ciennego gniazda
telefonicznego przed skonfigurowaniem potaczenia z Internetem.

Jesli uzywasz potaczenia DSL lub za pomocg modemu przewodowego/satelitarnego,
skontaktuj sie z lokalnym dostawca ustug internetowych lub telefonii komorkowej, aby
uzyskac instrukcje odnosnie konfiguraciji.

Aby skonfigurowa¢ bezprzewodowe potaczenie z Internetem, nalezy wykonac instrukcje
podane w punkcie ,Konfiguracja potaczenia z Internetem” na stronie 18.
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Konfiguracja bezprzewodowego potaczenia z Internetem

4 UWAGA: Aby skonfigurowac router bezprzewodowy, zapoznaj sig z instrukcjg

dostarczong wraz z routerem.

Zanim mozna bedzie korzystaC z bezprzewodowego potaczenia z Internetem, nalezy
podtaczy¢ router bezprzewodowy.

Aby skonfigurowaé potaczenie z routerem bezprzewodowym, nalezy:

Upewnij sie, ze tacznos¢ bezprzewodowa jest wigczona w komputerze.

1.
2. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.

3.

4. W polu wyszukiwania wpisz stowo network (sie¢), a nastepnie kliknij Network and

Kliknij Start @) — Control Panel (Panel sterowania).

Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania)— Connect to a network (Potacz z
siecig).
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Konfiguracja potaczenia internetowego

Ustugodawcy internetowi (ISP) i ich oferty sa rézne w réznych krajach. Skontaktuj sie ze
swoim dostawca Internetu w celu otrzymania ofert dostepnych w kraju.

Jesli nie mozesz teraz nawigzac¢ potaczenia z Internetem, a w przesztosci byto to mozliwe, by¢
moze problem wystepuje po stronie dostawcy Internetu (ISP). Skontaktuj sie z ustugodawca,
aby to sprawdzi¢ lub sprébuj potaczy¢ sie poznie;.

Nalezy mie¢ pod rekg informacje otrzymane od dostawcy ustug internetowych. Jesli nie
korzystasz z ustug zadnego dostawcy, wybierz go za pomoca kreatora uruchamianego przez
opcje Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Kliknij Start €) — Control Panel (Panel sterowania).

3. W polu wyszukiwania wpisz stowo network (sie¢), a nastepnie kliknij Network and
Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania)— Set up a connection or network
(Konfiguruj potaczenie lub sie¢)— Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

Zostanie wyswietlone okno Connect to the Internet (Potacz z Internetem).
Fi UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ tacza wybrac, kliknij opcje Help me choose (Pomoz mi
wybrac) lub skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i uzyj informacji
konfiguracyjnych dostarczonych przez ISP do zakonczenia konfiguraciji.
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W tym rozdziale znajdujg sie informacje na temat nowego laptopa, przedstawiajace rézne
funkcje i umozliwiajgce szybkie przygotowanie urzadzenia do pracy.

Widok z lewej strony
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1 EI Gniazdo kabla zabezpieczajacego — Umozliwia podtaczenie do komputera
dostepnych na rynku urzgdzen zabezpieczajgcych przed kradzieza.

UWAGA: Przed zakupem zamka, upewnij sie, ze bedzie pasowat do gniazda linki
zabezpieczajgcej zainstalowanego w posiadanym komputerze.

2 IEI Ztacze DisplayPort — Stuzy do tgczenia komputera z zewnetrznymi monitorami
i projektorami wyposazonymi w ztgcze typu DisplayPort.

3 IEI Ztacze HDMI — Umozliwia podtaczenie do telewizora oraz przesytanie
wielokanatowego, cyfrowego sygnatu audio i wideo.

UWAGA: W przypadku monitoréow nie wyposazonych w zintegrowane gtosniki,
odczytywany bedzie wytgcznie sygnat wideo.
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4 Zlacze USB z opcjg USB PowerShare — Umozliwia podiaczenie urzadzen
USB, takich jak mysz, klawiatura, drukarka, naped zewnetrzny lub odtwarzacz MP3.
Funkcja USB Powershare umozliwia tadowanie urzadzen USB gdy komputer jest
wigczony/wytaczony lub znajduje sie w trybie uspienia.

UWAGA: Niektore urzadzenia USB moga nie by¢ tadowane, gdy komputer jest wytaczony
lub znajduje sie w trybie uspienia. W takim przypadku nalezy wtaczy¢ komputer, aby
natadowac urzadzenie.

UWAGA: Funkcja USB PowerShare jest automatycznie wytgczana w przypadku, gdy
pozostanie 10% zywotno$ci akumulatora.

5 Zlacze sieciowe — Umozliwia podtaczenie komputera do sieci lub urzadzenia
szerokopasmowego.
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6 Czytnik kart pamieci 3 w 1 — Zapewnia szybki i wygodny sposéb
przegladania i udostepniania fotografii cyfrowych, muzyki, flméw i dokumentow
zapisanych na karcie pamieci.

7 Ziacze IEEE 1394 A — Stuzy do potaczen szeregowych o duzej predkosci z
urzadzeniami, takimi jak kamery cyfrowe.

8 Gniazdo karty SIM — Umozliwia instalacje karty SIM (Subscriber Identity Module)
(SIM) zapewniajgcg mozliwos¢ przeszukiwania Internetu, sprawdzania poczty e-mail
oraz potaczenia z siecig VPN (Virtual Private Network). Aby uzyskaé dostep do
Internetu, uzytkownik musi by¢ klientem dostawcy ustug telefonii komorkowej.
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Widok z prawej strony

1 Wyjscia audio/ztagcza stuchawek (2) — stuzg do podigczenia stuchawek,
gtosnikow lub systemu odbioru dzwieku.

\\
2 Wejscie audio/ ztgcze mikrofonu — Umozliwia poditgczenie mikrofonu lub
wejsciowych sygnatéw audio dla programow dzwiekowych.

3 :_' Ztacza USB (2) — Do podfaczania urzadzen USB, takich jak mysz, klawiatura,

drukarka, naped zewnetrzny lub odtwarzacz MP3.
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Widok z tytu

1 EI Ztacze zasilacza — Umozliwia podtgczenie zasilacza do komputera i tadowanie
akumulatora.
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Funkcje wyswietlacza
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Mikrofon — Zapewnia wysoka jako$¢ dzwieku w czasie wideokonferencji i
nagrywania.

Kamera — Wbudowana kamera do rejestracji obrazéw wideo, rozméw i chatéw.
Wskaznik aktywnosci kamery — Wskazuje, czy kamera jest wigczona lub
wytgczona.

Wyswietlacz — Typ wyswietlacza moze by¢ rozny, zaleznie od wyboru w chwili
zakupu komputera. Wiecej informacji na temat wyswietlaczy mozna znalez¢ w
Podreczniku technologii Dell dostepnym na twardym dysku lub pod adresem
support.dell.com/manuals.
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Funkcje umieszczone w podstawie komputera
I na klawiaturze
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Przycisk zasilania — Po nacis$nieciu, komputer zostaje wtgczony/wytaczony. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Przycisk zasilania” na stronie 30.

Klawiatura — Podswietlanie klawiatury zapewnia widocznos¢ w ciemnosci przez
oswietlenie wszystkich symboli i klawiszy.

Przyciski tabliczki dotykowej (2) — Zapewniajg funkcje lewego i prawego klawisza
myszy.

Tabliczka dotykowa — Zapewnia funkcjonalno$¢ myszy do przesuwania kursora,
przeciggania lub przemieszczania zaznaczonych elementoéw, oraz funkcje prawego lub
lewego przycisku myszy po stuknieciu palcem w powierzchnie.
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Przycisk zasilania

Mozesz zaprogramowac funkcje tego przycisku w celu wykonywania czynnosci, takich
jak wylgczanie systemu operacyjnego lub wprowadzania komputera w tryb oczekiwania.
Szczegotowe informacje na temat programowania tego przycisku mozna znalezé w opcji
Opcje zasilania w panelu sterowania systemu operacyjnego Microsoft® Windows®.

Przycisk zasilania znajduje sie na $rodku pokrywy zawiaséw. Informacje na temat doktadnej
lokalizacji przycisku mozna znalez¢ w punkcie ,Podstawa komputera i funkcje klawiatury” na
stronie 28.

Kolor otoczki przycisku AlienHead wskazuje stan zasilania. Kolor wskazujacy stan zasilania
moze by¢ zmieniony w programie AlienFX®.
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Zasilanie sieciowe (za pomoca zasilacza):

Niebieski lub wtasny kolor wskazujacy Akumulator jest catkowicie
zasilanie sieciowe natadowany.

Niebieski lub wtasny kolor wskazujacy Komputer jest wytaczony lub
zasilanie sieciowe przechodzacy w biaty akumulator jest tadowany.

lub witasny kolor wskazujgcy zasilanie
akumulatorowe

Niebieski lub wtasny kolor wskazujacy Komputer jest w trybie
zasilanie sieciowe przechodzacy w czarny gotowosci.

Zasilanie akumulatorowe:

Pomaranczowy lub wiasny kolor wskazujgcy Akumulator jest catkowicie

zasilanie akumulatorowe natadowany.
Pomaranczowy wiasny kolor wskazujacy Komputer jest w trybie
zasilanie akumulatorowe przechodzacy w gotowosci.

czarny

Migajacy pomaranczowy lub wtasny kolor Poziom natadowania
wskazujgcy zasilanie akumulatorowe akumulatora jest niski.

Wiecej informacji na temat trybéw gotowosci i hibernacji mozna znalezé w opcji Opcje
zasilania w panelu sterowania systemu operacyjnego Microsoft Windows.
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Klawisze funkcyjne

K4 UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji zakupionego laptopa, niektore z klawiszy

funkcyjnych moga nie by¢ przypisane do zadan.

Klawisz <Fn> jest umieszczony w poblizu dolnego lewego rogu klawiatury i jest uzywany
tacznie z innymi klawiszami w celu aktywacji okreslonych funkcji. Wcisnij klawisz <Fn> tacznie
z klawiszami opisanymi ponizej:
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F1 — Rozszerzenie pulpitu

Nacisnij klawisze <Fn><F1>, aby przetacza¢ pomiedzy réoznymi opcjami
wys$wietlania zewnetrznego, dostepnymi rownoczesnie lub osobno.

F2 — Sprawdzanie stanu akumulatora

Nacisnij klawisze <Fn><F2>, aby wyswietli¢ miernik stanu akumulatora.

F3 — Sterowanie tgcznoscia bezprzewodowa - Wiacza i wytacza tgcznosé
bezprzewodowa

Nacisnij klawisze <Fn><F3>, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje tacznosci
bezprzewodowe;j.

F4 — Zwiekszanie jasnosci wyswietlacza

Nacisnij klawisze <Fn><F4>, aby zwiekszy¢ jasnos¢ wyswietlacza.
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F5 — Zmniejszanie jasnosci wyswietlacza
Nacisnij klawisze <Fn><F5>, aby zmniejszy¢ jasno$¢ wyswietlacza.

F7 — Wiaczanie/ wylaczanie wyciszenia
Nacisnij klawisze <Fn><F7>, aby wigczy¢ lub wytgaczy¢ funkcje wyciszania.

F8 — Zmniejszanie glosnosci
Nacisnij klawisze <Fn><F8> w celu zmniejszenia gtosnosci.

F9 — Zwiekszanie glosnosci
Nacisnij klawisze <Fn><F9> w celu zwiekszenia gtosnosci.

F10 — Przewijanie w tyt lub odtwarzanie poprzedniego utworu

Nacisnij klawisze <Fn><F10>, aby przewija¢ odtwarzany materiat w tyt lub
odtworzy¢ poprzedni utwor.

F11 — Odtwarzanie lub pauza
Nacisnij klawisze <Fn><F11>, aby odtworzy¢ lub wstrzyma¢ odtwarzanie utworu.

F12 — Przewijanie w przéd lub odtwarzanie kolejnego utworu

Nacisnij klawisze <Fn><F12>, aby przewija¢ odtwarzany materiat w przod lub
odtworzy¢ kolejny utwor.
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PAUSE — Alienware Command Center
z

Nacisnij klawisze <Fn><PAUSE>, aby uzyska¢ dostep do programu Alienware
Command Center (wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Alienware
Command Center” na stronie 36).

PRT SCRN — AlienFX
- Nacisnij klawisze <Fn><PRT SCRN>, aby wiaczy¢ lub wytaczyé podswietlenie
AlienFX.

Funkcja AlienFX utatwia sterowanie podswietleniem komputera przez tworzenie
tematow zawierajgcych wybrane opcje podswietlenia.
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Alienware Command Center

Alienware® Command Center daje dostep do wyjatkowego oprogramowania Alienware i
jest stale aktualizowanym panelem sterowania. Po wydaniu przez firme Alienware nowych
programoéw, sg one pobierane bezposrednio do Command Center umozliwiajac uzytkownikowi
stworzenie biblioteki narzedzi do zarzgdzania systemem, optymalizacji i dostosowania. Dostep
do Alienware Command Center mozesz uzyskac przez nacisniecie klawiszy <Fn><PAUSE>.

Podtaczanie wyswietlaczy zewnetrznych

Jezeli chcesz korzysta¢ z komputera przy uzyciu wigkszego wyswietlacza lub chcesz
rozszerzy¢ obszar pulpitu, mozesz podigczyé wyswietlacz zewnetrzny, taki jak monitor,
telewizor LCD lub projektor.

Podiaczanie wyswietlacza

Uzyj odpowiednich kabli w zaleznosci od ztgczy dostepnych w komputerze i wyswietlaczu.
Ponizsza tabela zawiera informacje identyfikujace ztgcza w komputerze i wyswietlaczu.

Vi UWAGA: W przypadku podfgczania komputera do jednego wyswietlacza, nalezy
podiaczy¢ wyswietlacz TYLKO DO JEDNEGO ztacza w komputerze.
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Typ potaczenia Komputer Kabel Wyswietlacz
HDMI do HDMI o = =

(kabel HOMI) G| Wr——— [[H]
DisplayPort do ®

DisplayPort (kabel

typu DisplayPort)

DisplayPort do ® N s 1T
DVI (adapter » - " — .I
DisplayPort do E u . .

DVI + kabel DVI)

Ei UWAGA: Adapter DisplayPort do DVI i dodatkowe kable HDMI mozesz zakupi¢ na
witrynie www.dell.com.
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Wytacz laptopa.
Wytacz wyswietlacz i odtacz go od zrodta zasilania.

Podtacz jedng koncowke kabla wyswietlacza do ztgcza DisplayPort lub HDMI laptopa
Alienware.

4. Podiacz druga koncéwke kabla do tego samego ztacza wyswietlacza.

7.

W razie potrzeby podtacz jeden koniec kabla zasilania do ztgcza zasilania wyswietlacza.

Podtacz drugi koniec kabla zasilania do uziemionej listwy zasilania lub gniazdka
elektrycznego.

Wiacz laptopa, a nastepnie wigcz wyswietlacz.

Rozszerzenie pulpitu

1.

Przy podtaczonym zewnetrznym wyswietlaczu, kliknij prawym klawiszem myszy miejsce
na pulpicie i wybierz opcje Personalize (Personalizuj).

Wybierz opcje Connect to a projector or other external display (Podtgcz projektor lub
inny zewnetrzny wyswietlacz) w gornej, lewej czesci ekranu.

Kliknij opcje Connect Display (Podtacz wyswietlacz).
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4. Z ponizszych opcji wyswietlonych na ekranie wybierz:
- Duplicate my display on all displays (mirrored) (Duplikuj obraz na wszystkich
wyswietlaczach [odbicie lustrzane])
- Show different parts of my desktop on each display (extended) (Pokaz rézne
czesci pulpitu na kazdym wyswietlaczu [pulpit rozszerzony])
- Show my desktop on the external display only (Pokaz pulpit wytacznie na
wyswietlaczu)

5. Kiiknij Apply (Zastosuj), aby wprowadzi¢ zmiany lub OK, aby wyj$¢ z panelu sterowania
Display Settings (Ustawienia wyswietlania).

Korzystanie z nosnikéw danych i kart

Stosuj nizej wymienione $rodki bezpieczenstwa:

W przypadku gdy karta pamieci (SD/MMC/MS) nie jest wprowadzona do gniazda kart pamieci,
upewnij sie, ze zaslepka dostarczona wraz z laptopem zostata wprowadzona do nieuzywanego
gniazda. Zaslepki chronig nieuzywane gniazda przed kurzem i innymi zanieczyszczeniami. W
trakcie wprowadzania zaslepki upewnij sie, ze odpowiednia strona jest skierowana w gore
(wskazana strzatkg na niektérych zaslepkach). Wprowadzenie zaslepki odwrotng strong
moze spowodowac uszkodzenie laptopa.
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Sterowanie tacznosciag bezprzewodowa

Ta opcja umozliwia szybkie wylgczenie tacznosci radiowej (Bluetooth® oraz WLAN) w
przypadkach, gdy nalezy wytaczy¢ wszelkie urzadzenia radiowe np. na poktadzie samolotu.
Nacisnij klawisze <Fn><F3>, aby wtgczy¢ wszystkie urzgdzenia radiowe. Ponowne nacisniecie
klawiszy <Fn><F3> powoduje wiaczenie urzadzen radiowych do stanu obowigzujacego w
trakcie nacisniecia klawiszy <Fn><F3> po raz pierwszy.

Akumulator

Laptop jest wyposazony w wysokowydajny pryzmatyczny akumulator litowo-jonowy
(Li-ion). Zywotno$é akumulatora rézni sie w zaleznosci od konfiguraciji laptopa, modelu,
zainstalowanych aplikacji, ustawien zasilania i wykorzystywanych funkcji. Jak w przypadku
wszystkich akumulatoréw, maksymalna pojemnos$¢ tego akumulatora zmniejsza sie wraz z
czasem uzytkowania.

Lampki poziomu natadowania na akumulatorze wskazujg poziom natadowania akumulatora.
Po jednokrotnym naci$nieciu miernika natadowania akumulatora lampki poziomu natadowania
zaswiecg sie. Kazda lampka oznacza okoto 20% petnego natadowania akumulatora.
Przyktadowo, jezeli $wiecg cztery lampki, to oznacza, ze akumulator jest natadowany w 80%,
jezeli lampki nie swiecg - akumulator jest roztadowany.



ROZDZIAL 3: KORZYSTANIE Z LAPTOPA
Zarzadzanie energia

Zrozumienie zagadnienia zuzycia energii

W celu petnego wykorzystania mocy akumulatora nalezy poswieci¢ troche czasu na
zapoznanie sie z podstawowymi zagadnieniami zarzadzania energig oferowanymi przez
system operacyjny.

Do skonfigurowania ustawieh zarzadzania energig komputera mozna uzy¢ opcji zasilania

systemu operacyjnego. System operacyjny Microsoft® Windows®zainstalowany w komputerze
zawiera trzy domysine opcje:

Zréwnowazona — Opcja zasilania zapewnia petne zasilanie w czasie pracy i
oszczedzanie energii w czasie oczekiwania.

Oszczedzanie energii — Opcja pozwala na oszczedzanie energii przez zredukowanie
wydajnosci systemu, aby zmaksymalizowaé zywotnos$¢ komputera oraz przez redukcje
ilosci energii pobieranej przez komputer w czasie catego okresu uzytkowania.

Wysoka wydajno$¢ — Opcja zasilania zapewnia wysokg wydajnos$¢ systemu przez
dostosowanie predkosci procesora do aktywnosci i maksymalizacje wydajnosci systemu.
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Dopasowanie ustawien zasilania

1. Kliknij Start @) — Control Panel (Panel sterowania).

2. Kiliknij All Control Panel Items (Wszystkie elementy panelu sterowania).
3. Dwukrotnie kliknij ikone Power Options (Opcje zasilania).
4.

Wybierz plan zasilania z wyswietlonych opcji. Aby dostosowac¢ okreslone opcje, kliknij
Change plan settings (Zmien ustawienia planu zasilania) obok wybranego planu
zasilania.

Ograniczenie zuzycia energii
Mimo, ze posiadany laptop (z systemem operacyjnym) moze oszczedzaé energie, istniejg
dodatkowe s$rodki jakie mozna podjaé w celu ograniczenia zuzycia energii:

Uzywaj zasilacza jezeli jest to mozliwe.

Zmniejsz intensywnosc¢ podswietlenia wyswietlacza. Bardzo jasny ekran powoduje
zwiekszone zuzycie energii.

Korzystaj z trybu Go Dark (Sciemniaj) w centrum zarzadzania Alienware.
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Technologia nVidia Optimus

Laptop Alienware M11x jest wyposazony w technologie nVidia s Optimus. Technologia
Optimus jest przeznaczona do maksymalizacji wydajnosci i wrazen uzytkownika przy
minimalnym wptywie na zywotno$¢ akumulatora. Umozliwia taczenie mozliwosci graficznych
wbudowanej karty graficznej Intel® (GPU) z odrebng kartg nVidia GPU w trakcie korzystania
z wymagajacych graficznie aplikacji, takich jak gry 3D. Karta nVidia GPU jest wigczana
wytgcznie do okreslonych aplikacji, co powoduje wydtuzenie zywotno$ci akumulatora.

Rozwigzanie Optimus moze by¢ wtgczane za posrednictwem profilu aplikacji. Po uruchomieniu
aplikaciji, sterowniki wideo sprawdzaja, czy dana aplikacja ma przypisany profil.

«  Jesli profil aplikacji istnieje, wtgczana jest karta nVidia GPU i aplikacja pracuje w trybie
zwiekszonej wydajnosci. Karta nVidia GPU wytacza sie¢ automatycznie po zamknieciu
aplikacji.

»  Jesli profil aplikacji nie istnieje, uzywana jest zintegrowana karta Intel GPU.

Domyslina lista profili aplikacji jest czesto aktualizowana przez firme nVidia i jest pobierana
automatycznie do komputera po podtaczeniu do Internetu.

Mozesz réwniez tworzy¢ profile aplikacji dla kazdej aplikacji znajdujacej sie w posiadanym
komputerze. Moze to by¢ wymagane dla nowych gier lub aplikacji, ktére nie majg domysinego

profilu aplikaciji.
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Zmiana ustawien profilu aplikacji
1. Kliknij prawym klawiszem myszy na pulpicie i wybierz Panel sterowania NVIDIA.

2. W Panelu sterowania NVIDIA kliknij Ustawienia 3D, aby rozszerzy¢ wybor (jesli jeszcze
nie zostat rozszerzony) a nastepnie kliknij Zarzadzaj ustawieniami 3D.

3. W zakladce Ustawienia programu, kliknij Dodaj i przegladaj w celu wybrania pliku

wykonywalnego aplikacji (.exe). Po dodaniu, mozesz zmienia¢ ustawienia dla aplikacji.
Aby zmieni¢ ustawienia dla okreslonej aplikacji, umies¢ aplikacje w Wybierz program do
dostosowania: wymien i dokonaj zgdanych zmian.

K4 UWAGA: W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat Panelu sterowania
nVidia, opcji i ustawien, kliknij Pomoc.
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Konfiguracja programu BIOS

Konfiguracja systemu

Opcje konfiguracji systemu umozliwiaja:
Zmiang informacji na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu
dowolnego sprzetu.
Ustawianie lub zmiane opcji wybieranych przez uzytkownika.
Wyswietlanie informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawienia typu
zainstalowanego dysku twardego.

Przed korzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisa¢ informacje wyswietlane
na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

A PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien konfiguracji systemu jezeli nie jestes
zaawansowanym uzytkownikiem komputera. Niektére zmiany moga spowodowacé
niewlasciwa prace komputera.
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Wejscie do konfiguracji systemu
1. Wigcz (lub uruchom ponownie) komputer.

K4 UWAGA: Klawiatura moze zostac uszkodzona w przypadku naciskania klawisza przez
dtugi czas. W celu unikniecia potencjalnego uszkodzenia klawiatury naciskaj i zwalniaj
klawisz <F2> w réwnych odstepach czasu do momentu wyswietlenia ekranu Konfiguracji
systemu.

2. W trakcie uruchamiania laptopa naci$nij klawisz <F2> niezwtocznie po wyswietleniu logo

systemu operacyjnego, aby wejs¢ do programu konfiguracji BIOS.
Jezeli w trakcie procedury POST (Power On Self Test) wystapi btad, mozesz wejs¢ do
programu konfiguracji BIOS przez nacisniecie klawisza <F2>.

i UWAGA: Jesli poczekasz zbyt dtugo i zostanie wysSwietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Okno programu konfiguracji BIOS zawiera informacje na temat biezacych lub mozliwych
do zmiany ustawien konfiguracji laptopa. Informacje sa rozdzielone na pie¢ menu: Main
(Gtéwne), Advanced (Zaawansowane), Security (Zabezpieczenia), Boot (Uruchomienie)
oraz Exit (Wyjscie).

Funkcje klawiszy wyswietlane sgq w dolnej czesci okna programu konfiguracji BIOS i
zawierajg opis klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym polu.
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Opcje konfiguracji systemu

B4 UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen, wymienione w tej
sekcji pozycje moga rézni¢ sie od przedstawionych.

B4 UWAGA: Aktualne informacje na temat konfiguracji systemu mozna znalez¢ w instrukcji
serwisowej znajdujacej sie pod adresem support.dell.com/manuals.

Menu gtéwne
System Time
System Date
Alienware
Service Tag
BIOS Version
EC Version
ME version
CPU

CPU Frequency
CPU L3 Cache

Wyswietla czas systemowy.

Wyswietla date systemowa.

Wyswietla numer modelu posiadanego komputera.
Wyswietla znacznik serwisowy komputera.
Wyswietla wersje programu BIOS.

Wyswietla wersje oprogramowania EC.

Wyswietla wersje oprogramowania Intel® ME.
Wyswietla typ zainstalowanego procesora.
Wyswietla predkosc¢ procesora.

Wyswietla rozmiar pamigci buforowej procesora.

'IHiI
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Menu giéwne
CPU ID

Total Memory
Memory Bank 0
Memory Bank 1

Menu zaawansowane
Intel SpeedStep®

Use XD Capability

USB Emulation

Wyswietla identyfikator procesora.

Wyswietla catkowitg ilo$¢ pamieci komputera.

Wyswietla rozmiar pamieci zainstalowanej w gniezdzie DIMM 0.
Wyswietla rozmiar pamieci zainstalowanej w gniezdzie DIMM 1.

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie technologii Intel
SpeedStep. Wytaczenie tej funkcji moze spowodowaé
zwiekszenie wydajnosci komputera, ale w znaczacy sposéb
ogranicza zywotnos$¢ akumulatora.

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie technologii Intel eXecute
Disable.

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie funkcji emulacji USB. Ta
funkcja definiuje sposéb w jaki BIOS, w przypadku systemu
operacyjnego rozpoznajgcego USB, obstuguje urzadzenia
USB. Emulacja USB jest zawsze wigczona w trakcie procedury
POST (Power On Self Test).

UWAGA: Nie mozna uruchamia¢ zadnego urzadzenia USB
(stacje dyskéw, dyski twarde lub nosniki pamigci) jezeli ta opcja
jest wytgczona.
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Menu zaawansowane

USB Wake Support Umozliwia wigczanie opcji ,obudzenia” komputera ze stanu
gotowosci przez urzadzenia USB lub wylgczenie tej funkcji.

UWAGA: Jezeli opcja USB Powershare jest wigczona,
urzgdzenie podigczone do ztgcza USB Powershare nie ,,obudzi”
komputera.

IEEE 1394 Umozliwia wigczanie lub wytaczanie ztacza IEEE 1394 A.

Wytaczone: Ztgcze IEEE 1394 A jest wylaczone i nie jest
widoczne dla systemu operacyjnego.

Wigczone: Ztgcze IEEE 1394 A jest wigczone.
Integrated Network Umozliwia wigczenie lub wytaczenie kontrolera LAN.

Wytaczone: Kontroler LAN jest wytaczony i nie jest widoczny
w systemie operacyjnym.

Wigczone: Kontroler LAN jest wigczony.

High Definition Umozliwia wigczenie lub wylaczenie wbudowanego urzadzenia
Audio audio.

Wytaczone: Wbudowane urzadzenie audio jest wytaczone i
nie jest widoczne w systemie operacyjnym.

Wigczone: Wbudowane urzadzenie audio jest wytaczone.
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Menu zaawansowane
SD Card Reader

CPU Turbo Mode

CPU Over-Clocking

SATA Operation

SATA HARD DRIVE

Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie wbudowanego czytnika
kart SD.

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie opcji trybu wydajnosci Intel
CPU turbo mode.

Umozliwia wtgczanie lub wytaczanie zwiekszania taktowania
(Over-Clocking) zegara magistrali procesora.

Wytgczone: Zegar magistrali procesora dziata z
czestotliwoscig 133 MHz.

Wiaczone: Zegar magistrali procesora dziata z
czestotliwoscig od 134 MHz do 166 MHz.

Umozliwia konfiguracje trybu dziatania zintegorwanego
kontrolera twardego dysku SATA.

ATA: SATA jest konfigurowany w trybie ATA.
AHCI: SATA jest konfigurowany w trybie AHCI.

Wyswietla model twardego dysku SATA.



Menu zaawansowane

Adapter Warnings

Charger Behavior

USB Powershare
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Umozliwia dokonanie wyboru, czy komputer ma wyswietlac
komunikaty o btedach w trakcie korzystania z okreslonych
zasilaczy. Komputer wyswietla komunikaty w przypadku préby
uzycia zasilacza o zbyt matej mocy w stosunku do konfiguracji
komputera.

Wytaczone: BIOS nie wykrywa nieobstugiwanych zasilaczy i
nie bedzie wyswietlat komunikatéw na ekranie.
Wigczone: BIOS nie wykrywa nieobstugiwanych zasilaczy i
nie bedzie wyswietlat komunikatow na ekranie.

Umozliwia wtgczanie lub wylgczanie fadowania akumulatora.

Umozliwia wtgczanie lub wylgczanie fadowania urzadzen
podtaczonych do ztgcza USB Powershare w trybie zasiania
akumulatorowego.
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Wireless Menu
Bluetooth

Wireless Network

WWAN

Menu zabezpieczen

Supervisor
Password

User Password

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie wbudowanego urzadzenia
Bluetooth.

Wytgczone: Wbudowane urzadzenie Bluetooth jest

wytgczone i nie jest widoczne w systemie operacyjnym.

Wigczone: Wbudowane urzgdzenie Bluetooth jest wytaczone.
Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie wbudowanego urzadzenia
tacznosci bezprzewodowe;.

Wytgczone: Wbudowane urzadzenie tgcznosci

bezprzewodowej jest wytgczone i nie jest widoczne w

systemie operacyjnym.

Wiaczone: Wbudowane urzadzenie tgcznosci

bezprzewodowej jest wtgczone.

Umozliwia wtgczanie lub wytgczanie wbudowanego urzadzenia
WWAN.

Wyswietla informacje, czy hasto nadzorcy jest ustawione, czy
nie.

Wyswietla informacje, czy hasto uzytkownika jest ustawione,
czy nie.



Menu zabezpieczen
Set Supervisor
Password

Set User Password

Fail Safe

Boot Menu
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Umozliwia ustawienie hasta nadzorcy. Hasto nadzorcy
ogranicza dostep do programu konfiguracji systemu.

Umozliwia ustawienie hasta uzytkownika. Hasto uzytkownika
ogranicza dostep do komputera w trakcie uruchomienia.

Umozliwia sprawdzenie, czy oprogramowanie zabezpieczajgce
Phoenix FailSafe™ jest wigczone, czy wytaczone.
Oprogramowanie Phoenix FailSafe umozliwia ochrone,
$ledzenie oraz zarzadzanie laptopem lub cyfrowymi plikami w
przypadku zagubienia lub kradziezy laptopa.

Uzyj klawiszy <F5> lub <F6> w celu zmiany kolejno$ci urzadzen uruchamiajacych.
Mozesz wybra¢ nastepujace opcije:

Hard Drive (Twardy dysk)
USB Storage (Urzadzenie pamieci masowej USB)

CD/DVD/BD

Removal Devices (Urzadzenia przenos$ne)

Network (Siec)




ROZDZIAL 3: KORZYSTANIE Z LAPTOPA

Menu wyjscia
Exit Saving

Changes

Save Change
Without Exit

Exit Discarding
Changes

Load Optimal
Defaults

Discard Changes

Umozliwia wyjscie z konfiguracji systemu i zachowanie zmian
wprowadzonych w CMOS.

Umozliwia pozostanie w trybie konfiguracji systemu i zachowanie
zmian wprowadzonych w CMOS.

Umozliwia wyjécie z konfiguracji systemu i zatadowanie
poprzednich ustawien z CMOS dla wszystkich elementéw
konfiguracji.

Umozliwia zatadowanie ustawien domysinych dla wszystkich
elementow konfiguracji.

Umozliwia zatadowanie poprzednich ustawien z CMOS dla
wszystkich elementéw konfiguraciji.
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Niniejszy rozdziat zawiera wskazowki i instrukcje dotyczace zwiekszania mocy obliczeniowej
i pamieci komputera przez aktualizacje sprzetowg. Mozesz dokona¢ zakupu podzespotdéw do
posiadanego komputera na witrynach www.dell.com lub www.alienware.com.

Vi UWAGA: Informacje na temat instalacji podzespotdbw mozna znalez¢ w Instrukcji
serwisowej pod adresem support.dell.com/manuals. Czesci zakupione od firmy Dell
oraz Alienware zostang dostarczone z doktadnymi instrukcjami wymiany.

Przed rozpoczeciem pracy

W tym rozdziale znajduja sie procedury usuwania i instalacji elementéw laptopa. W wigekszosci
przypadkow kazda procedura zaktada istnienie nastepujacych warunkow:

Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w czesciach ,Wytaczanie komputera” oraz ,,Przed
rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera”.

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa dostarczonymi
wraz z komputerem.

Element mozna wymieni¢ lub jezeli zostat zakupiony oddzielnie zainstalowaé¢, wykonujac
procedure usuwania w odwrotnej kolejnosci.

Procedury opisane w niniejszym rozdziale mogg wymagac¢ zastosowania nastepujacych
narzedzi:

Matego wkretaka z ptaskim koncem

Wkretaka krzyzowego
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Wyitaczanie komputera

PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, zapisz i zamknij wszystkie otwarte
pliki i zamknij wszystkie otwarte programy przed wylaczeniem komputera.

1. Nalezy zapisac i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte
programy.

2. Kiiknij Start © — Shut Down (Wylacz).
Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu.

3. Upewnij sie, ze komputer i podtgczone urzgdzenia sg wytgczone. Jesli komputer i
podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie automatycznie po zamknieciu systemu
operacyjnego, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 8 do 10 sekund, az do
wytgczenia komputera.
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Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa pomoze w zapewnieniu
bezpieczenstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac wewnatrz laptopa, przeczytaj uwaznie
informacje natemat bezpieczenstwa, ktére zostaty dostarczone wraz zkomputerem.
Dodatkowe informacje na temat najlepszych praktyk bezpieczenstwa znajdziesz
na stronie giéwnej Zgodnos¢ z obowigzujacymi regulacjami, pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Delikatnie obchodz si¢ z elementami i kartami. Nie dotykaj
komponentéw ani stykow karty. Karte trzymaj za jej brzegi. Takie elementy jak
mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.

A PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu.
Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa
objete gwarancja.

A PRZESTROGA: W celu unikniecia wyladowania elektrostatycznego, pozbadz sie
tadunkoéw statycznych uzywajac opaski uziemiajacej albo co pewien czas dotykajac
niemalowanego metalu (np. ztacza z tytlu komputera).
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A PRZESTROGA: Przy odiaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke lub uchwyt,
a nie za sam kabel. Niektore kable sa wyposazone we wtyczke z zatrzaskami
blokujacymi; w przypadku odtaczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisnaé
zatrzaski. Pociagajac za ztacza, trzymaj je w linii prostej, aby uniknaé zagiecia
stykéw. Ponadto przed podtaczeniem kabla nalezy upewni¢ sie, ze oba zlgcza sa
prawidiowo zorientowane i nie sg skrzywione.

PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace
czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1. Aby uchroni¢ obudowe komputera przed zarysowaniami, nalezy sprawdzic, czy

powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.

2. Wytacz komputer (wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie ,Wylaczanie

komputera” na stronie 57).

A PRZESTROGA: Odtaczajac kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od
komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od laptopa wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

4. Nacisnij i wyjmij wszystkie karty z czytnika kart pamieci.

5. Odtacz komputer oraz wszystkie podtgczone urzadzenia od gniazd elektrycznych.

A PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia ptyty systemowej, przed rozpoczeciem
pracy wewnatrz laptopa nalezy wyja¢ akumulator z wneki akumulatora.

6. Wyjmij akumulator z wneki akumulatora (wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w

punkcie ,Wymiana akumulatora” na stronie 60).

7. Nacisnij przycisk zasilania w celu odprowadzenia napiecia z ptyty systemowe;.
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Wymiana akumulatora

Akumulator mozna w fatwy sposob wyjaé i wymieni¢. Przed wymiang akumulatora nalezy
sprawdzi¢, czy laptop zostat prawidtowo wytgczony.

A PRZESTROGA: W celu unikniecia uszkodzenia komputera nalezy uzywac¢ tylko
akumulatora przeznaczonego dla tego, konkretnego laptopa firmy Alienware. Nie
nalezy uzywa¢ akumulatoréw przeznaczonych do innych laptopéw Alienware lub
Dell.

Wyjmowanie akumulatora:

1. Wykonaj instrukcje zawarte w punkcie ,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 56.
2. Wylgcz laptopa.

3. Obrdé¢ laptopa.

4. Odkre¢ osiem wkretéw mocujagcych pokrywe i zdejmij ja.
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1 wkrety (8)
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5. Odkre¢ dwie sruby mocujace akumulator do podstawy komputera.
6. Odtacz kabel akumulatora od ztacza na ptycie systemowe;j.
7. Unies$ i wysun akumulator z wneki akumulatora.

1 akumulator 3 kabel akumulatora
2 Sruby (2)
Aby zamocowa¢ akumulator, wykonaj procedure jego wyjmowania w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana modutéw pamieci

Laptop jest wyposazony w wymienne moduty pamieci. Dostepne sa ztacza modutdw
pamieci w standardzie JEDEC PC3-8500/PC3-10600 (DDR3) SODIMM. W ponizszej tabeli
przedstawiono wszystkie mozliwe sposoby konfiguracji pamieci komputera.

Gniazdo pamieci nr 1 Gniazdo pamieci nr 2 Catkowita pamie¢
1GB 1GB 2GB
1GB 2GB 3GB
2GB 2GB 4GB

4 GB 4GB 8 GB
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Wyjmowanie modutéw pamieci

1. Wykonaj instrukcje zawarte w punkcie ,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 56.
2. Wyjmij akumulator (zobacz ,Wymiana akumulatora” na stronie 60).

3. Ostroznie rozciagnij palcami sprezyny zabezpieczajace modutu pamieci do momentu
odskoczenia modutu.

4. Zdejmij pokrywe modutéw pamigci.

1 modut pamieci 4 szczelina
2 sprezyny zabezpieczajace (2) 5 zlacze modutu pamieci

3 wypustka
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Aby zamocowac¢ moduty pamieci, wykonaj procedure ich wyjmowania w odwrotnej kolejnosci.
W trakcie wprowadzania modutu pamieci do ztgcza nalezy dopasowac szczeline w module
pamieci do wypustki na ztagczu modutu pamiegci.

Ei UWAGA: Jesli moduty pamigci instalowane sa w dwoch zlgczach, nalezy najpierw
zainstalowa¢ modut pamieci w dolnym ztgczu przed zainstalowaniem modutu pamieci
w goérnym ztgczu.

Wi UWAGA: Jezeli modut pamigci nie zostat zainstalowany poprawnie komputer moze nie
uruchomi¢ sie.
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Wymiana dysku twardego

Niniejszy laptop jest wyposazony w jedno gniazdo twardego dysku.

Wyjmowanie dysku twardego

Wykonaj instrukcje zawarte w punkcie ,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 56.

1.
2. Wyjmij akumulator (zobacz ,Wymiana akumulatora” na stronie 60).

3.

4. Przy uzyciu uchwytu przesun i unie$ twardy dysk w celu odtgczenia go od ztgcza piyty

Odkre¢ dwa wkrety na obudowie dysku twardego.

systemowe;.
Wyjmij twardy dysk z podstawy komputera.
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1 dysk twardy 2 uchwyt
6. Odkre¢ cztery sruby mocujace dysk twardy do wspornika.
7. Odiacz wspornik od dysku twardego jak pokazano na ilustracji.
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1 wspornik dysku twardego 3 dysk twardy
2 wkrety (4)
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8. Wyjmij interposer z twardego dysku.

1 dysk twardy 2 interposer

Aby zamocowa¢ dysk twardy, wykonaj procedure wyjmowania dysku w odwrotnej kolejnosci.
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Podstawowe porady i wskazéwki

Komputer nie wigcza sie: Czy kabel zasilacza jest odpowiednio podtgczony do gniazdka
elektrycznego? Jezeli zasilacz jest podtaczony do listwy zasilajgcej nalezy sprawdzi¢, czy
listwa dziata.

Potaczenia: Sprawdz wszystkie kable, aby upewni¢ sie, ze nie ma luznych potgczen.
Oszczedzanie energii: Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w stanie hibernacji lub
stanu oczekiwania, naciskajac przycisk zasilania na krécej niz 4 sekundy. Lampka stanu
zasilania zmieni kolor z niebieskiego na czarny w trybie oczekiwania; w trybie hibernacji
lampka nie swieci.

Jasnos¢: Sprawdz i wyreguluj jasnos¢ wyswietlacza naciskajgc kombinacje klawiszy
<Fn><F4> lub <Fn><F5>.

Wybor wyswietlacza: Nacisnij kombinacje klawiszy <Fn><F1>, aby upewnic sie, ze w
komputerze nie jest wybrana opcja wyswietlania ,Wylacznie zewnetrzne”.

Uzywaj wylacznie zasilacza dostarczonego wraz z laptopem.
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Wykonywanie kopii zapasowych i ogélne
czynnosci konserwacyjne

Nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowe waznych danych i zachowa¢ w
bezpiecznym miejscu kopie systemu operacyjnego oraz oprogramowania. Nalezy
pamietac o zapisaniu numerdw seryjnych, jezeli sg przechowywane poza oryginalnym
opakowaniem, np. na kopercie ptyty CD.

Uruchamiaj programy konserwacyjne jak najczesciej to mozliwe. Mozesz ustawic
dziatanie tych programéw w czasie, gdy nie uzywasz komputera. Mozesz uzywac
narzedzi zapewnianych przez system operacyjny lub bardziej zaawansowanych
programéw do konserwacji systemu.

Zapisz hasta i trzymaj je w bezpiecznym miejscu (poza komputerem). Jest to szczegdlnie
wazne, jezeli uzytkownik bedzie korzysta¢ z zabezpieczenia hastem dostepu do
programu BIOS i systemu operacyjnego.

Zachowaj najwazniejsze ustawienia, takie jak ustawienia sieci, potaczen dialup, poczty i
dostepu do Internetu.
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W trakcie rozwigzywania probleméw z komputerem nalezy pamietac¢
zachowaniu nastepujacych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

Przed dotknieciem wewnetrznych podzespotow komputera dotknij niepomalowanej
czesci obudowy. Wykonanie tej czynnosci zapewni bezpieczne roztadowanie tadunkow
statycznych, ktére moga spowodowaé uszkodzenie komputera.

Wytacz komputer i wszystkie podtgczone urzgdzenia peryferyjne.

Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne od komputera.

Co nalezy sprawdzic:
Upewnij sie, ze kabel zasilacza komputera jest prawidtowo potgczony z uziemionym
gniazdkiem elektrycznym. Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne dziata.
Upewnij sie, ze zasilacz bezprzerwowy (UPS) lub listwa zasilajgca jest wigczona (jezeli
wystepuije).
Jezeli urzadzenia peryferyjne (np. klawiatura, mysz, drukarka itp.) nie dziatajg, upewnij
sie, ze wszystkie poftaczenia sg prawidtowe.
Jezeli przed wystgpieniem problemu do komputera zostat dodany lub wyjety dowolny
podzespot, nalezy sprawdzi¢ czy procedury instalacji lub usuwania podzespotéw zostaty
wykonane prawidtowo.
Jezeli na ekranie jest wyswietlany komunikat o btedzie, zapisz tre$¢ komunikatu przed
skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy Alienware, aby poméc w
diagnozie i rozwigzaniu problemu.
Jesli problem wystgpi w okreslonym programie, zapoznaj sie z dokumentacjg tego programu.
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Narzedzia diagnostyczne
Pre-Boot System Assessment (PSA)

Komputer uruchomi funkcje Pre-boot System Assessment (PSA), czyli serie testow
diagnostycznych sprawdzajacych ptyte systemowa, klawiature, dysk twardy, wyswietlacz,
pamigc¢ itd.

Aby uruchomi¢ testy PSA:

1. Wtacz (lub uruchom ponownie) komputer.

2. Wytgcz i ponownie uruchom komputer. Gdy zostanie wyswietlone logo Alienware,

natychmiast nacisnij <F12>.

Eid UWAGA: Jesli poczekasz zbyt dtugo i zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

3. Z menu wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka) i nacisnij <Enter>.

Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy.
Aby zatrzymac testy i ponownie uruchomi¢ komputer, nacisnij klawisz <n>; aby przej$¢
do nastepnego testu, nacisnij klawisz <y>; aby ponownie przetestowac niesprawny
komponent, nacisnij klawisz <r>.

Jesli w trakcie wykonywania funkcji Pre-boot System Assessment wykryta zostanie
awaria, zapisz kody btedow, a nastepnie skontaktuj sie z firma Alienware (wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,KONTAKT Z FIRMA ALIENWARE” na stronie 109).
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Jezeli test Pre-boot System Assessment zakonczy sie sukcesem, wyswietlony zostaje
nastepujacy komunikat “Do you want to run the remaining memory tests?
This will take about 30 minutes or more. Do you want to continue?
(Recommended) ” . (,Czy chcesz przeprowadzi¢ pozostate testy pamieci? Ta operacja zajmie
okoto 30 minut lub wiecej. Czy chcesz kontynuowac? (zalecane).”)

W przypadku wystapienia probleméw z pamiecig nacisnij <y>, w innym przypdaku nacisnij
<n>. Wys$wietlony zostanie nastepujacy komunikat: “Pre-boot System Assessment
complete.” (,Test Pre-boot System Assessment zostat zakonczony.”)

Nacisnij <o>, aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Diagnostyka Alienware®

Vi UWAGA: Pobierz sterownikii programy narzedziowe Dell z witryny My DELL Downloads
(Materiaty do pobrania DELL) (downloadstore.dell.com/media) i utwérz wiasny nosnik
z kopig zapasowa.

W przypadku wystgpienia problemu z laptopem Alienware przeprowadz Dignostyke Alienware

przed skontaktowaniem sie z firmg Alienware w celu uzyskania pomocy technicznej. Przed

rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.

VK4 UWAGA: Przed uruchomieniem odzyskiwania systemu nalezy wykonac kopie zapasowa
wszystkich danych.

Zapoznaj si¢ z danymi konfiguracyjnymi laptopa i sprawdz, czy urzadzenie, ktére ma

by¢ poddane testom, figuruje na liscie urzadzen aktywnych i czy jest aktywne. Uruchom

Diagnostyke Alienware z dysku kopii zapasowe;.
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Uruchamianie diagnostyki Alienware

E4

E4

UWAGA: Komputer nie jest wyposazony w wewnetrzny naped optyczny. Uzyj
zewnetrznego napedu optycznego lub dowolnego napedu zewnetrznego w procedurach,
w ktérych nalezy skorzysta¢ z nosnikow.

Wprowadz utworzony dysk zawierajacy kopie zapasowgq sterownikéw i programéw
narzedziowych.

Wytacz i ponownie uruchom komputer.

Gdy zostanie wyswietlone logo Alienware, natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

UWAGA: Jesli poczekasz zbyt dtugo i zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniajg sekwencje rozruchowg tylko jednorazowo.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg zgodnie z
urzadzeniami podanymi w programie konfiguracji systemu.

. Gdy zostanie wyswietlona lista uruchamianych urzadzen, podswietl CD/DVD/CD-RW i

nacisnij <Enter>.

Wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD-ROM) z wyswietlonego menu
i nacisnij klawisz <Enter>.

Wybierz opcje Alienware Diagnostics (Diagnostyka Alienware) z numerowanej listy.
Jesli pojawi sie kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajgcg danemu komputerowi.

Gdy zostanie wyswietlone menu gtéwne Diagnostyki Alienware, wybierz test, ktéry ma
zosta¢ wykonany.
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K4 UWAGA: Doktadnie zapisz wszelkie kody btedow i opisy problemow w trakcie ich
pojawiania oraz wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

7. Po zakonczeniu wszystkich testéw zamknij okno testu i wr6¢ do menu gtéwnego
Diagnostyki Alienware.

8. Wyjmij dysk kopii zapasowej, a nastepnie zamknij okno menu gtéwnego w celu wyjscia
z programu diagnostyki Alienware i ponownego uruchomienia komputera.

Rozwigzania czesto wystepujacych problemoéw
System

Procedura POST zakonczyta sie niepowodzeniem

W trakcie procedury POST (Power On Self Test), przed wykonaniem kolejnych czynnosci
procesu uruchamiania, wykonywane sg testy komputera sprawdzajace, czy spetnia on
konieczne wymagania systemowe i czy wszystkie podzespoty dziatajg prawidtowo. Jezeli
komputer przejdzie testy POST, kontynuuje normalne uruchamianie. Jednak jezeli testy POST
zakonczg sie niepowodzeniem, komputer wyda pojedynczy sygnat wskazujacy ogolng usterke
i zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac
sie z dziatem pomocy technicznej firmy Alienware (zobacz ,KONTAKT Z FIRMA ALIENWARE”
na stronie 109).
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Jesli komputer nie odpowiada lub zostat wyswietlony
niebieski ekran

PRZESTROGA: Jesli nie mozna zamknaé systemu operacyjnego, moze nastapic
utrata danych.

Jezeli komputer nie reaguje na nacisniecie klawisza lub poruszenie myszag, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania, przez co najmniej 6 sekund, do momentu wytgczenia
komputera, a nastepnie ponownie uruchom komputer.

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu komputera moze sig¢ uruchomi¢ program chkdsk.
Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Program przestaje reagowa¢ lub nagle zawiesza sie
Zakoncz dziatanie programu:

1. Nacisnij klawisze <Ctrl><Shift><Esc> jednoczesnie.
2. Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje) i wybierz program, ktory przestat reagowac.
3. Kliknij przycisk End Task (Zakoncz zadanie).

Zapoznaj sie z dokumentacja programu.

Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
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Program zostat zaprojektowany dla wczesniejszej wersji
systemu Microsoft® Windows®
Uruchom Kreator zgodnosci programoéw:

Kreator zgodnosci programoéw konfiguruje program tak, aby dziatat w $rodowisku
analogicznym do wczes$niejszych wersji systemu operacyjnego Microsoft Windows.

1. Kliknij Start @ - control Panel (Panel sterowania)— Programs (Programy)—
Programs and Features (Programy i funkcje)— Use an older program with this
version of Windows (Uzyj starszej wersji programu w tej wersji Windows).

2. Na ekranie powitalnym kliknij Next (Dalej).
Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Inne problemy z oprogramowaniem
Natychmiast utworz kopie zapasowe swoich plikow
Uzyj programu antywirusowego, aby sprawdzi¢ dysk twardy lub dyski CD

Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy, a nastepnie wytacz komputer za pomoca
menu Start
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Przeskanuj komputer pod wzgledem programéw typu spyware:

Jezeli komputer zwalnia, najczesciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych
w okienkach podrecznych lub, jezeli wystepuja problemy z potgczeniem z Internetem, komputer
mogt zostaé¢ zainfekowany programami typu spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego,
ktory zawiera ochrong przeciwko programom typu spyware (uzywany program moze wymagacé
aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer i usungé programy typu spyware.

Uruchom diagnostyke PSA:

Jezeli wszystkie testy zakoncza sie pomysinie, zaistniaty bitad jest zwigzany z
oprogramowaniem.

Sprawdz dokumentacje dostarczong wraz z oprogramowaniem lub skontaktuj si¢ z
producentem oprogramowania w celu uzyskania informacji na temat rozwigzywania
probleméw:

Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w
komputerze.

Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprzetowe potrzebne do
uruchomienia programu. Zapoznaj sie z dokumentacjg oprogramowania.

Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powodujg konfliktéw z programem.
Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
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Problemy z dyskiem twardym

Przed wiaczeniem komputera pozwdl na jego ochtodzenie

Goracy dysk twardy moze uniemozliwi¢ uruchomienie systemu operacyjnego. Zanim wiaczysz
komputer poczekaj, az jego temperatura spadnie do temperatury pokojowe;j.

Uruchom program Check Disk

1. Kliknij Start @) — Computer (Komputer).
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy Local Disk C: (Dysk lokalny C:).

3. Kliknij Properties (Wtasciwosci)— Tools (Narzezia)— Check Now (Sprawdz teraz).
Jezeli pojawi sie okno User Account Control (Kontrola konta uzytkownika), kliknij
Continue (Kontynuuj).

Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.
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Pamieé

Bledy pamieci wykryte w trakcie uruchamiania

Sprawdz moduty pamieci pod wzgledem prawidtowego zamocowania i kierunku. W razie
potrzeby przeinstaluj moduty pamieci (zobacz punkt ,Wymiana modutéw pamieci” na
stronie 63).

Komputery korzystajace z dwukanatowej konfiguracji pamieci wymagajg instalowania
modutéw pamieci parami. Jezeli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z dziatem pomocy
firmy Alienware (wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie ,KONTAKT Z
FIRMA ALIENWARE” na stronie 109).

Wyswietlacz

Jezeli na wyswietlaczu nie ma obrazu

K UWAGA: Jesli wykorzystywany program wymaga wyzszej rozdzielczosci niz obstugiwana
przez komputer uzytkownika, zaleca sie podtgczenie zewnetrznego monitora do
komputera.

Komputer znajduje sie w trybie oszczedzania energii:

Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub nacisnij przycisk zasilania, aby przywrécic

komputer do normalnego stanu.
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Przetacz wyswietlenie obrazu:

Jezeli komputer jest podigczony do zewnetrznego monitora, nacisnij klawisze <Fn><F1>, aby
przetaczy¢ obraz na wyswietlacz.

Zasilanie
Po nacisnieciu przycisku zasilania komputer nie wtacza sie

Jezeli kable zasilacza jest podigczony do filtra przeciwprzepieciowego lub zasilacza
bezprzerwowego (UPS), upewnij sie, czy filtr lub zasilacz UPS sg odpowiednio
podtaczone do gniazdka elektrycznego, sg wiaczone i dziatajg poprawnie.

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne dziata, podtaczajac do niego inne dziatajgce
urzadzenie, takie jak radio lub lampke. Jezeli gniazdko elektryczne nie dziata w celu
uzyskania pomocy skontaktuj sie z elektrykiem lub dostawca energii elektryczne;.

Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej
firmy Alienware (zobacz ,KONTAKT Z FIRMA ALIENWARE” na stronie 109).
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Opcje odzyskiwania

Komputer jest wyposazony w nastepujace opcje odzyskiwania systemu:
Dysk reinstalacyjny systemu operacyjnego — Zawiera pliki instalacyjne systemu
operacyjnego.
Program Dell DataSafe Local — W komputerze jest zainstalowany program Dell
DataSafe Local (zobacz ,Program Dell DataSafe Local Backup” na stronie 87).
Ustuga Dell DataSafe Online — Ustuga Dell DataSafe Online jest ustugg wykonywania
kopii danych online (zobacz ,Ustuga Dell DataSafe Online Backup” na stronie 89).

Sterowniki — Mozesz pobraé najnowsze sterowniki dla swojego komputera z witryny
support.dell.com.

Aplikacje systemowe — Dla niektoérych z programéw zainstalowanych w komputerze
nie sg dostepne dyski CD/DVD z kopiami programoéw. Te programy sg dostepne na
witrynie My Dell Downloads (downloadstore.dell.com/media).

K4 UWAGA: Ustuga My Dell Downloads moze by¢ niedostepna w niektorych regionach.
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Dell DataSafe Local Backup

Dell DataSafe Local Backup to aplikacja stuzaca do wykonywania kopii zapasowych i
odzyskiwania danych komputera w przypadku utraty danych z powodu ataku wirusa,
przypadkowego usuniecia krytycznych plikéw lub folderéw oraz w przypadku awarii dysku
twardego.

K4 UWAGA: Do utworzenia petnej kopii zapasowej systemu niezbgdna jest pamie¢ USB o
pojemnosci co najmniej 8 GB.
Ta aplikacja umozliwia:
Przywracanie plikow i folderow
Przywracanie dysku twardego do stanu operacyjnego, w ktérym znajdowat sie w chwili
zakupu komputera, bez usuwania istniejgcych plikow i danych osobistych
Ustawianie harmonogramu wykonywania kopii zapasowych:

1. Kliknij dwukrotnie ikone Dell DataSafe Local Backup 6 na pasku zadan.

2. Wybierz Full System Backup (Petna kopia zapasowa systemu), aby utworzy¢ i ustawi¢
harmonogram automatycznego wykonywania kopii zapasowej wszystkich danych
znajdujacych sie w komputerze.
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Odzyskiwanie danych:

1. Wytgcz komputer.

2. Odfacz wszystkie urzadzenia (naped USB, drukarka itp.) podigczone do komputera i
usun nowo dodane komponenty sprzetowe.

K4 UWAGA: Nie odtaczaj monitora, klawiatury, myszy i kabla zasilania.

3. Wigcz komputer.

4. Gdy zostanie wyswietlone logo Alienware, naci$nij <F8> kilka razy, aby uzyska¢ dostep
do okna Advanced Boot Options (zaawansowanych opcji uruchamiania).

VK4 UWAGA: Jesli poczekasz zbyt diugo i zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows® Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

5. Wybierz opcje Repair Your Computer (Napraw komputer).

6. Wybierz opcje Dell Factory Image Recovery and DataSafe Options i wykonuj

instrukcje wyswietlane na ekranie.

Vi UWAGA: Proces przywracania moze zaja¢ godzing lub wigcej w zaleznosci od rozmiaru
przywracanych danych.

K4 UWAGA: Wigcej informacji na temat programu Dell DataSafe Local Backup, mozna
znalez¢ w artykule z bazy wiedzy nr 353560 na witrynie support.dell.com.
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Ustuga Dell Ustuga DataSafe Online Backup

B4 UWAGA: Ustuga Dell DataSafe Online Backup moze nie by¢ dostepna we wszystkich
regionach.

Fi UWAGA: Zalecane jest korzystanie z potaczenia szerokopasmowego ze wzglgdu na
duze szybkosci wczytywania/pobierania.

Opcja Dell DataSafe Online jest ustugg automatycznego wykonywania kopii zapasowych i
odzyskiwania danych, ktéra pomaga w ochronie danych i innych waznych plikow w przypadku
wystgpienia zdarzen, takich jak kradziez, pozar kleski zywiotowe. Dostep do tej ustugi mozna
uzyskac przy uzyciu konta chronionego hastem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem delldatasafe.com.
Ustawianie harmonogramu wykonywania kopii zapasowych:

1. Kliknij dwukrotnie ikone Dell DataSafe Online ‘ znajdujaca sie na pasku zadan.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Model komputera
Alienware M11x-R2

Wymiary

Wysokosé (przod i tyh)
Szerokosé

Gtebokos¢

Waga z akumulatorem
8-ogniwowym (od)

32,7 mm (1,29 cala)
285,7 mm (11,25 cala)
233,3 mm (9,19 cala)
2,0 kg (4,4 funta)

UWAGA: Waga laptopa moze sie rézni¢ w zaleznosci
od zaméwionej konfiguraciji i réznic produkcyjnych.



Procesor i chipset

Procesor

Pamie¢ podreczna L2
Pamie¢ podreczna L3

Zegar magistrali

Chipset systemowy
Szeroko$¢ magistrali SDRAM

Szerokos$¢ szyny adresowe;j
procesora

Szerokos$¢ magistrali danych
procesora

BIOS EPROM
Magistrala graficzna
Magistrala PCI
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Intel® Core™ i3
Intel Core i5
Intel Core i7
256 KB

do 4 MB

133 Mhz

Intel QS57

jeden lub dwa 64-bitowe kanaty pamieci DDR3 do
1333 MHz

32 bity
64 bity

8 Mbit
PCle x16
32 bity
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Pamieé

Ztgcza

Pojemnos$ci pamigci
Typ pamieci

Mozliwe konfiguracje pamieci

IEEE 1394 A
kontroler IEEE 1394 A
Interfejs IEEE 1394

dwa gniazda DDR3 SODIMM dostepne od wewnatrz
1GB,2GBi4GB

konfiguracje 1066 MHz i 1333 MHz (dziata przy
800 Mhz) dual-channel DDR3

2 GB,3GB, 4 GB oraz 8 GB

JMicron JMB380
zgodne ze standardem IEEE 1394a-2000
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Porty i zlgcza

Karta sieciowa jedno ztacze RJ45

uSB trzy 4-stykowe ztgcza zgodne z USB 2.0 i jedno ztacze
USB PowerShare

HDMI jedno ztacze 19-stykowe

DisplayPort jedno ztacze 20-stykowe

Audio dwa wyijscia audio/ztgcza stuchawek i jedno wejscie
audio /ztgcze mikrofonu

czytnik kart pamieci 3 w 1 jedno ztgcze combo

karta SIM jedno gniazdo na karte SIM

IEEE 1394 jedno 4-stykowe zlgcze szeregowe

Komunikacja
Karta sieciowa 10/100/1000 Ethernet LAN na ptycie systemowe;j
Komunikacja bezprzewodowa = WLAN Mini-Card (gniazdo potowy dtugosci Mini-Card)

WWAN Mini-Card (gniazdo petnej dtugosci

Mini-Card) (opcjonalne)
zintegrowany modut Bluetooth® (opcjonalny)
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Grafika

Kontroler grafiki
Zintegrowane
Indywidualne

Pamig¢ kontrolera grafiki
Zintegrowane

Indywidualne

Obstuga wyswietlacza
zewnetrznego

Audio
Kontroler

Gtosnik

Wewnetrzny wzmacniacz gtosnikow

Wbudowany mikrofon

Regulacja gtosnosci

Intel QS57
Nvidia NV11P-GS1

przypisywana dynamicznie w oparciu o pojemnos¢
pamieci systemowej

1GB
HDMI oraz DisplayPort

Intel HDA

pojedyncze gtosniki 8-omowe w lewej i prawej
obudowie gtosnika

do 1 W na kanat; do 2 W mocy catkowitej
pojedynczy mikrofon cyfrowy w obudowie kamery

menu programow i klawisze funkcyjne na klawiaturze



Dysk twardy

Interfejs

llo$¢ dyskoéw twardych
Dysk twardy

Rodzaj

Obstugiwane karty
Karty pamieci

Karty graficzne
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SATA
jeden
dysk twardy 2,5 cala SATA

dyski standardowe i typu solid-state

Secure Digital (SD)

MultiMedia Card (MMC)

Memory Stick PRO

Intel QS57

Nvidia GeForce GT 335M (odrebna)
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Wyswietlacz

Rodzaj 11,6” HD z pods$wietleniem WLED, TruelLife
Maksymalna rozdzielczos¢ 1366 x 768
Wymiary
Wysokos¢ 144 mm (5,67 cala)
Szerokos¢ 256,12 mm (10,08 cala)
Przekatna 293,83 mm (11,57 cala)
Czestotliwos¢ odswiezania 60 Hz
Kat rozwarcia 0° (zamkniety) do 140°
Gestos¢ pikseli 0,2550 mm
Regulacja jasno$¢ mozna regulowaé za pomocg skrotéw

klawiaturowych




Klawiatura (podswietlana)
Liczba klawiszy
Kolor podswietlenia

Tabliczka dotykowa

rozdzielczo$¢ pozycji X/Y
(grafika tryb tabeli)

Rozmiar
Wysokosé
Szerokosé

Kamera

Rozdzielczos$¢ kamery
Rozdzielczos¢ wideo
Kat widzenia po bokach
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82 (Korea, USA i Kanada); 83 (Europa); 86 (Japonia)

RGB; kolory moga by¢ zmieniane za pomoca aplikacji
AlienFX® w Alienware Command Center. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w Instrukcji komputera Mobile.

240 cpi

71,7 mm (2,82 cala) — obszar aktywny czujnika
34,0 mm (1,33 cala) prostokat

1,3 megapiksela
640 x 480 przy 30 fps
63,13° +/- 5%




ROZDZIAL 7: DANE TECHNICZNE

Akumulator

8-ogniwowy ,smart” litowo-jonowy (63 Whr)

Wysokosé 11,2 mm (0,44 cala)
Szerokos$¢ 173 mm (6,81 cala)
Gtebokosc¢ 109,4 mm (4,31 cala)
Masa 0,43 kg (0,94 funta)
Napiecie 14,8V
Czas pracy Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym zalezy od

warunkow uzytkowania; w przypadku korzystania z
funkcji wymagajacych duzej ilosci energii czas ten moze
by¢ znacznie krétszy.

Okres eksploataciji (przyblizony) 300 cykli roztadowania/tadowania
Zakres temperatur
Praca od 0° do 50°C (od 32° do 122°F)
Przechowywanie od —20° do 60°C (od —4° to 140°F)
Bateria pastylkowa CR-2032
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Zasilacz pragdu zmiennego

Typ 90 W
Napiecie wejsciowe 100-240 V AC
Prad wejsciowy (maksymalny) 1,5A
Czestotliwos¢ wejsciowa 50-60 Hz
Prad wyjsciowy 4,62 A (staly)
Moc wyjsciowa 90 W

Znamionowe napiecie wyjsciowe 19,5V DC
Zakres temperatur

Praca od 0° do 40°C (od 32° do 104°F)

Przechowywanie od —40 do 70°C (od —40 do 158°F)
Rodzaje ztaczy

Ztacze DC wtyczka 3-stykowa, 7,4 mm

Ztacze AC 3-stykowe — C5
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Otoczenie komputera

Zakres temperatur

Praca od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)

Przechowywanie od —40° do 65°C (od —40° do 149°F)
Wilgotnos$¢ wzgledna (maksymalna)

Praca od 10% do 90% (bez kondensacji)

Przechowywanie od 10% do 95% (bez kondensacji)

Maksymalne wibracje (z wykorzystaniem spektrum losowych wibracji, ktére symulujg
$rodowisko uzytkownika)

Praca 0,66 GRMS
Przechowywanie 1,3 GRMS

Maksymalny udar (zmierzony dla dysku twardego w stanie pracy i impulsu potéwkowego
sinusoidy o dtugosci 2 ms dla pracy. Zmierzony réwniez dla dysku twardego z
zaparkowanymi gtowicami i impulsu potéwkowego sinusoidy o diugosci 2 ms dla
przechowywania)

Praca 110G

Przechowywanie 160 G




Otoczenie komputera

Wysokosé (maksymalna)
Praca
Przechowywanie

Poziom skazenia powietrza
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od —15,2 do 3048 m (od —50 do 10 000 st6p)
od —15,2 do 10 668 m (od —50 do 35 000 stép)
G2 lub nizszy wg definicji ISA-S71.04-1985
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ZALACZNIK

SRODKI OSTROZNOSCI

KonflguraCJa komputera

Przed rozpoczeciem korzystania z komputera nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
oznaczone na produkcie i znajdujace sie w dokumentacji.

Zachowaj wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.
Nigdy nie uzywaj tego produktu w poblizu wody lub grzejnika.
Stawiaj komputer wytgcznie na stabilnej powierzchni.

Uzywaj komputera wytgcznie z zastosowaniem zrédta zasilania opisanego na tabliczce
zZnamionowej.

Nigdy nie blokuj i nie zastaniaj otworéw lub wentylatoréw znajdujgcych sie w obudowie
komputera. Sg one wymagane do wentylacji komputera.

Nigdy nie wprowadzaj zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych.
Upewnij sie, ze uzywany komputer jest odpowiednio uziemiony.

Nie prébuj podtacza¢ komputera do gniazdka elektrycznego, ktore nie jest odpowiednio
uziemione.

Jezeli do zasilania komputera jest uzywany przedtuzacz, upewnij sie, ze catkowity
amperaz komputera nie przekracza maksymalnych dopuszczalnych wartosci natezenia
pradu dla przediuzacza.
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Uzytkowanie komputera

- Umieszczaj kable zasilania i inne z dala od miejsc, w ktorych istnieje zagrozenie deptania
lub potkniecia sie o kable. Nie wolno niczego stawia¢ na kablu zasilania.
Nie wolno dopusci¢ do rozlania ptynu na powierzchni lub we wnetrzu komputera.

W celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym nalezy zawsze odtgczac zasilanie,
modem lub inne przewody od gniazdek elektrycznych przed przeniesieniem komputera.

Ostrzezenie dotyczace wytadowan elektrostatycznych (ESD)

Wytadowania elektrostatyczne (ESD) moga spowodowac¢ uszkodzenie wewnetrznych
podzespotéw komputera w przypadku niezachowania $rodkéw ostroznosci. Wytadowanie
elektrostatyczne jest powodowane przez tadunki statyczne i wynikajace z nich uszkodzenia
sg zazwyczaj trwate.

Technicy komputerowi noszg specjalne opaski na nadgarstki, ktore zapewniajg uziemienie
ich ciata i zapobiegajg uszkodzeniom powodowanym przez wytadowania elektrostatyczne.
Mozesz zmniejszy¢ niebezpieczenstwo wystgpienia wytadowan elektrostatycznych przez
wykonanie nastepujgcych czynnosci:
Wytacz zasilanie komputera i odczekaj kilka minut przed przystapieniem do pracy.
Roztaduj tadunki znajdujace sie na ciele przez dotknigcie obudowy komputera.

Unikaj chodzenia w trakcie wymiany czesci znajdujacych sie wewnatrz obudowy,
szczegolnie jezeli na podtodze znajduje sie dywan lub w pomieszczeniu wystepuje niska
temperatura i wilgotnosé.
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Dotykaj wylacznie podzespotéw, ktére muszg zostac wymienione.

Jezeli musisz wyja¢ karty urzadzen peryferyjnych, umies$¢ je na zdjetej czesci obudowy
komputera. Nie dotykaj krawedzi ztaczy, ktdére tacza karte z ptytg gtdwna, znajdujacych
sie w dolnej czesci karty.

Ogolne srodki ostroznosci

Wstrzasy mechaniczne: Komputera nie wolno naraza¢ na gwattowne wstrzgsy
mechaniczne. Nieodpowiednie obchodzenie sie z komputerem moze by¢ przyczyng
uszkodzenia. Wstrzasy mechaniczne nie sg objete gwarancja.

Porazenie pradem elektrycznym: Jezeli nie otwierasz obudowy komputera nie sie czym
przejmowac. Komputer jest zabezpieczony przed wiekszoscig zaktdcen zasilania.

Kiedy nalezy skontaktowac sie z firma Alienware
Akumulator, kabel zasilania lub wtyczka ulegta uszkodzeniu.
Do komputera dostat sie ptyn.
Komputer zostat upuszczony i obudowa ulegta uszkodzeniu.
Komputer nie dziata normalnie pomimo przestrzegania instrukcji obstugi.
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Czesci lub akcesoria zamienne

Zaleca sie korzystanie z czesci zamiennych lub akcesoriéw rekomendowanych przez
Alienware.

KONTAKT Z FIRMA ALIENWARE

Infolinia dla klientéw w Stanach Zjednoczonych/ Kanadzie 1-800-ALIENWARE.

UWAGA: Jesli nie masz dziatajgcego potaczenia z siecig Internet, informacje dotyczace
danych kontaktowych mozna znalez¢ na fakturze zakupu, liscie przewozowym, rachunku
lub w katalogu produktéw.

Firma Dell udostepnia szereg elektronicznych i telefonicznych opcji pomocy. Dostepnosé
zalezy od kraju i produktu. Niektére ustugi moga by¢ niedostepne w rejonie uzytkownika.

Aby skontaktowac¢ sie z firmg Dell w celu uzyskania informacji na temat sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta:

1. Odwiedz witryne www.dell.com/contactdell.

2. Wybierz swoj kraj lub region.

3. Wybierz tgcze do wymaganych ustug lub rodzajéw pomocy.

4. Wybierz odpowiednig dla siebie metode kontaktu z firmg Dell.
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Witryny internetowe

Korzystajac z nastepujacych witryn internetowych, mozna dowiedzie¢ sie wiecej na temat
produktow i ustug firmy Alienware:

www.dell.com

www.dell.com/ap (tylko w Australii i Oceanii)

www.dell.com/jp (tylko w Japonii)

www.euro.dell.com (tylko w Europie)

www.dell.com/la (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

www.dell.ca (tylko w Kanadzie)
Dostep do pomocy technicznej Alienware mozna uzyskac¢ za posrednictwem nastepujacych
witryn internetowych:

support.euro.dell.com

support.jp.dell.com (tylko w Japonii)

support.euro.dell.com (tylko w Europie)

support.la.dell.com (Argentyna, Brazylia, Chile, Meksyk)
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Informacje dla abonentéw NOM lub Official Mexican
Standard (tylko Meksyk)

Ponizsze informacje sg umieszczane na urzgdzeniu opisywanym w tym dokumencie,
stosownie do wymagan oficjalnych norm obowigzujacych w Meksyku (NOM):

Importer:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Flat 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numer

regulacyjny Napiecie Natezenie
modelu Napiecie Czestotliwosé¢ Pobér mocy wyjsciowe wyjsciowe
PO6T 100-240 VAC  50-60 Hz 1,50 A 19,50 VDC 3,34A

W celu uzyskania informacji szczegdtowych zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi wraz z komputerem.

Dodatkowe informacje na temat najlepszych praktyk postepowania znajdziesz na
stronie gtéwnej Zgodnos¢ z obowigzujacymi regulacjami, pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.







